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NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 639/2004,
annettu 30 pdivini maaliskuuta 2004,

yhteison syrjdisimmille alueille rekisteréityjen kalastuslaivastojen
hallinnoinnista

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen ja erityisesti
sen 37 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon ('),

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Elollisten vesiluonnonvarojen séilyttdmisestd ja kestdvistd hyo-
dyntamisestd yhteisessd kalastuspolitiikassa 20 piivdnd joulu-
kuuta 2002 annetussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o
2371/2002 (?) ja nimenomaan sen III luvussa otetaan kayttoon
yhteison jérjestelmd jasenvaltioiden laivastojen kalastuskapasitee-
tin mukauttamiseksi vastaamaan kalastusmahdollisuuksia maail-
manlaajuisella tasolla.

(2)  Kalatalousalan rakenteellisia toimia koskevista yksityiskohtaisista
sddnndistd ja edellytyksistd 17 pdivind joulukuuta 1999 annetussa
neuvoston asetuksessa (EY) N:o 2792/1999 (%) saddetddn kalas-
tusalusten nykyaikaistamisesta julkisen tuen avulla ja kalastusa-
lusten uudistamiseen tarkoitetusta julkisesta tuesta.

(3)  On perusteltua ottaa huomioon yhteisén syrjdisimpien alueiden
(’syrjaisimmat alueet”) erityinen rakenteellinen, sosiaalinen ja ta-
loudellinen tilanne kalastuslaivastojen hallinnoinnin osalta, koska
kalastusalan suhteellinen merkitys néilld alueilla on suuri. Tati
varten asetuksessa (EY) N:o 2371/2002 olevat sddnnokset, jotka
koskevat laivastoon lisdédmiseen ja laivastosta poistoon liittyvid
jarjestelyjd ja kapasiteetin pakollista kadytdstd poistamista, olisi
mukautettava kyseisten alueiden tarpeisiin, samoin kuin séantoja,
jotka koskevat julkisen tuen saamista kalastusalusten nykyaikais-
tamiseen ja uudistamiseen.

(4)  On my0s tarpeen rajoittaa syrjdisimpien alueiden satamiin rekis-
terdityjen laivastojen kapasiteetin lisdykset sithen, mitd paikalliset
kalastusmahdollisuudet edellyttivit, ja sdilyttdd laivastojen koko
tasapainossa ndihin kalastusmahdollisuuksiin ndhden. Tésti
syystd olisi monivuotisissa ohjausohjelmissa IV (MOO 1V) kul-
lekin laivastonosalle vahvistettuja, paétosten
98/119/EY—98/131/EY muuttamisesta jdsenvaltioiden kalastus-
laivastojen monivuotisten ohjausohjelmien jatkamiseksi 31 pii-
véadan joulukuuta 2002 29 pidivand heindkuuta 2002 annetun ko-
mission péditoksen 2002/652/EY (*) liitteen mukaisia tavoitteita
pidettdva viitetasona tai yldrajana Ranskan merentakaisissa depar-
tementeissa, Azoreilla ja Madeiralla rekisterdityjen laivastojen
kasvulle.

(5)  Kanariansaarille rekisterdidyille laivastonosille olisi madriteltiva
erityiset viitetasot, silld kyseiselle alueelle ei asetettu erityistavoit-
teita MOO IV:ssd. Niissd viitetasoissa olisi otettava huomioon

(") Lausunto annettu 4. joulukuuta 2003 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd).

(®» EYVL L 358, 31.12.2002, s. 59.

() EYVL L 337, 31.12.1999, s. 10, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna asetuksella (EY) 2369/2002 (EYVL L 358, 31.12.2002, s. 49).

*) EYVL L 215, 10.8.2002, s. 23.
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paikallisen laivaston kapasiteetti suhteessa kalastusmahdollisuuk-
siin.

On tarpeen estdd syrjdisimmille alueille rekisterdityjen alusten
siirto muualle yhteisoon ja kéyttd sielld sen jdlkeen, kun alukset
ovat pddsseet hyotyméidn edullisemmasta kohtelusta julkisen tuen
myontdmisen ja/tai laivastoon lisddmistd koskevien edellytysten
osalta.

On perusteltua soveltaa syrjdisimmille alueille rekisterdityihin lai-
vastoihin samoja laivaston kapasiteetin hallinnointia ja julkista
tukea koskevia sddnt6ja kuin sovelletaan muualla yhteisossd re-
kisterdityihin aluksiin heti, kun tissd asetuksessa madritellyt vii-
tetasot tdyttyvit, ja joka tapauksessa 1 péivdstd tammikuuta 2007
ldhtien, lukuun ottamatta aluksia, jotka ovat saaneet uudistami-
seen tarkoitettua julkista tukea, missd tapauksessa laivastoon li-
sddminen voisi tapahtua 31 pdivdan joulukuuta 2007 mennessa.

Témin asetuksen tdytdntddnpanon helpottamiseksi jdsenvaltioiden
olisi keréttdva syrjdisimmille alueille rekisterdityja aluksia koske-
via tietoja. Nama tiedot olisi toimitettava komissiolle, ja sen olisi
raportoitava niistd, jotta varmistetaan toteutettujen toimenpiteiden
tidydellinen avoimuus.

Koska asetuksilla (EY) N:o 2371/2002 ja (EY) N:o 2792/1999 on
otettu kayttoon laivastojen kapasiteetin hallinnointia ja julkista
tukea koskevat uudet yleiset sddnndt 1 péivdstd tammikuuta
2003 alkaen, myds syrjdisimpien alueiden erityisjarjestelyjd olisi
sovellettava mainitusta paivimaérasta ldhtien.

(10) Tamin asetuksen tdytdntoonpanemiseksi tarvittavista toimenpi-

teistd olisi pédtettdvd menettelystd komissiolle siirrettyd téytin-
toonpanovaltaa kéytettdessd 28 pdivdand kesdkuuta 1999 tehdyn
neuvoston péatdksen 1999/468/EY (') mukaisesti,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1.

1 artikla

Erityiset viitetasot

Perustamissopimuksen 299 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuilla syr-

jaisimmille alueille rekisterdityihin laivastonosiin sovelletaan seuraavia
erityisid kalastuskapasiteetin viitetasoja:

a)

b)

2.

Ranskan merentakaiset departementit, Azorit ja Madeira: monivuoti-
sen ohjausohjelman IV (MOO V) tavoitteet kullekin laivastonosalle
ilmaistuna kW:eina ja bruttotonneina kutakin syrjéisintd aluetta kohti
vuoden 2002 lopussa;

Kanariansaaret: viitetasojen ldhtdkohtana on kW:eina ja bruttoton-
neina ilmaistu asianomaisten laivastonosien kapasiteetti Kanarian-
saarten satamiin 1 pdivdnd tammikuuta 2003 rekisterdityjen alusten
osalta, ja niitd voidaan korottaa asianomaisten laivastonosien kalas-
tusmahdollisuuksien mukaisesti. Korotukset voivat olla perusteltuja
nithin tavoitteisiin saakka, jotka olisi vahvistettu, jos MOO IV -me-
nettelyitd olisi sovellettu ndihin nimenomaisiin laivastonosiin, ja nii-
den on oltava asetuksen (EY) N:o 2371/2002 33 artiklalla perustetun
tieteellis-teknis-taloudellisen kalastuskomitean vahvistaman tuoreim-
man tieteellisen lausunnon mukaisia.

Tamin artiklan soveltamista koskevat sddnnot annetaan 5 artiklan

2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

Q)

EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.
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2 artikla

Laivaston uusiminen ja nykyaikaistaminen

Edelld 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen laivastonosien osalta:

1) Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 2371/2002 13 artiklassa
sdddetdén,

a) laivastoon voidaan lisdtd uutta kapasiteettia, julkisella tuella tai
ilman sitd, 1 artiklassa ilmoitettujen erityisten viitetasojen ra-
joissa;

b) velvoitetta vihentdd laivaston kokonaiskapasiteettia kolmella pro-
sentilla viitetasoihin verrattuna ei sovelleta.

2) Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 2792/1999 9 artiklan 1
kohdan c alakohdan i alakohdassa sdddetédén, julkista tukea voidaan
myOntdd laivaston nykyaikaistamiseksi vetoisuuden ja/tai tehon
osalta.

3) Edelld 1 ja 2 kohdassa sdddettyjen poikkeuksien soveltaminen pait-
tyy, kun viitetasot saavutetaan, ja joka tapauksessa viimeistddn
31 pdivand joulukuuta 2006.

4) Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 2792/1999 9 artiklan 1
kohdan a alakohdassa sdddetddn, julkista tukea kalastusalusten uu-
distamiseen voidaan myontda » M1 31 pdivddn joulukuuta 2006 <
saakka.

5) Sen estdmittd, mitd 3 kohdassa sdddetddn, 1 kohdan a alakohdassa
sdddetyn poikkeuksen soveltaminen uudistamista varten julkista tu-
kea saaneisiin kalastusaluksiin pdittyy sen jilkeen, kun kolme vuotta
on kulunut uudistamiseen tarkoitetun julkisen tuen myontdmisestd, ja
joka tapauksessa viimeistddn 31 pédivana joulukuuta 2011.

3 artikla

Alusten siirtiminen muualle yhteisoon

Aluksen siirto syrjéiseltd alueelta muualle yhteis6on katsotaan sen lisaa-
miseksi muuhun yhteison laivastoon asetuksen (EY) N:o 2371/2002
13 artiklan mukaisesti. Laivaston uudistamista ja kalastusalusten laitteis-
toa tai nykyaikaistamista varten myonnetty julkinen tuki on maksettava
takaisin suhteessa kuluneeseen aikaan, jos alus on siirretty muualle
yhteisdon ennen kuin on kulunut

a) 10 vuotta laivaston uudistamista varten myonnetyn julkisen tuen
ollessa kyseessi ja

b) 5 vuotta kalastusalusten laitteistoa tai nykyaikaistamista varten
myonnetyn julkisen tuen ollessa kyseessa.

Aika lasketaan siitd ajankohdasta, jolloin hallinnollinen péétos tuen
myontdmisestd tehtiin.

4 artikla
Kapasiteetin hallinnointi
1. Jasenvaltioiden on hallinnoitava syrjaisimmille alueille rekisterdi-
tyja laivastoja titd asetusta noudattaen.

2. Jdsenvaltioiden on toimitettava komissiolle tiedot syrjdisimmille
alueilleen rekisteroidyisté aluksista asetuksen (EY) N:o 2371/2002 15 ar-
tiklan mukaisesti.
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3. Téaman artiklan soveltamista koskevat sdadanndt annetaan 5 artiklan
2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

5 artikla
Komiteamenettely
1.  Komissiota avustaa kalastus- ja vesiviljelyalan komitea (jiljem-
pénéd “komitea”).

2. Viitattaessa tdhén kohtaan sovelletaan péditoksen 1999/486/EY 4 ja
7 artiklaa.

Paitoksen 1999/468/EY 4 artiklan 3 kohdassa sdddetty médrdaika vah-
vistetaan 20 tyOpidivaksi.

3. Komitea vahvistaa tydjarjestyksensa.

6 artikla
Raportointi
Komissio toimittaa viimeistddn 30 péivdnd kesdkuuta 2012 Euroopan

parlamentille ja neuvostolle kertomuksen tdmén asetuksen tdytintodnpa-
nosta.

7 artikla
Voimaantulo
Tadmé asetus tulee voimaan seitseminteni pédivind sen jilkeen, kun se
on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
Sitd sovelletaan 1 pdivéstd tammikuuta 2003 alkaen.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jdsenvaltioissa.



